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Intended For Welded
Screw @

Pour Goujon Soudé
a Filets Couchés @
Aufnahme fuer
Schweissbolzen ©

Tensile Force (N)
Tenue au serrage (N)
Schlaufenhaltekraft (N)

Hole Size
Trou @
Loch @

Remark
Remarque

Bemerkung @

f. Binderbreite bis 8mm/
Strap width max. 8mm

Bundle @
Toron @
Buendel @

Material
Matiére
Werkstoff

PA 6.6

Tolerances
Dimension without tolerances:

Tolérances
Cotes sans tolérances:

Toleranzen
Masse ohne

Toleranzangaben :

Angle/ Winkel t 3°

< 6 t0,3

< 30 t 0,5

< 60 0,7

< 120 t 1,5
< 400 t 5
< 1000 t 10
PERFORMANCE
SPECIFICATION
AUSFUEHRUNG

SPEZIFIKATION

. . Revision level
Durch Qas Herstellverfahren.bedlngte Geometrleaendgrungen pendancaee ang Ravision Reoore Shanged | page Approved | pyig
(Anspritzung, Auswerfermarkierungen, etc.) zulaessig. Drawing T~ Part Beschreibung der Aenderung Geaendert | UM Gepruett patum
Einzelheiten der Ausfuehrung bhleiben dem Hersteller ueberlassen./ [zeichnung] Solid
The manufacturing-related geometry changes (injection point, ! Toleranzen hinzu, Bemerkung hinzu. Ra 01.07.92 Ra 01.07.92
ejectors marks, etc.) allowed. Design of the details are left to 2 Zeichnung ueberarbeitet. Suck | 06.06.94 Ra 06.06.94
suppliers discretion. 3 Zeichn. dem Produkt angepasst und Rahmen neu. Mueller 23.07.03 bma 23.07.03
@ 4 0 Text hinzu, Zeichn. dem Produkt angepasst Villbrandt | 28.02.07 Schiwek 28.02.07
5 1 Text und Ansicht hinzu, Zeichn. dem Produkt angepasst| Langeloh 12.12.11 Schiwek 12.12.11
6 1 Zeichnung ueberarbeitet, Masze ergaenzt Wulf 26.02.15 Langeloh 26.02.15
@ 8.3 0.2
=—é =
| T
32 0.5
14 0.5
A @ 5.45 :0.25 @(0.8)
i L
N. r N ]
x o — 10— N
N '/ ! \ - -
o AN ] () f o~ g o
=1 2 2 S o
J A f%;* — 5 - T R 20 — S
' . S ) ® S
7{ \t\tc ® i ®
e R
| A
+0.5 |, .
0.8 dick/thick
(®)]_ 15.6:04 w.w. Selbstklebeband/

O,

Lage der Kantenverrundung variabel/
Position of edge radius variable

opt. adhesive tape
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